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[TRANSLATION — TRADUCTION]

No. 7514. AGREEMENT! BETWEEN THE REPUBLIC OF
AUSTRIA AND THE KINGDOM OF DENMARK CON-
CERNING THE ABOLITION OF THE LEGALIZATION
OF DANISH NUBILITY CERTIFICATES AND OF CIVIL
REGISTRATION CERTIFICATES. SIGNED AT VIENNA,
ON 9 DECEMBER 1963

Article 1

(1) Nubility certificates issued by an Austrian registrar’s office in respect
of Austrian nationals and bearing the seal or stamp of the registrar’s office
shall require no further legalization for the purpose of their validity in areas
subject to Danish jurisdiction.

(2) Nubility certificates issued by the Royal Danish Ministry of Justice,
by the Chief of Police at Copenhagen or by a Chief Constable in respect of Danish
nationals and bearing the seal or stamp of the issuing authority shall require no
further legalization, and no attestation to the competence of the issuing authority,
for the purpose of their validity in areas subject to Austrian jurisdiction.

Article 2

(1) Birth certificates (confirmations of records of birth), marriage certificates
and death certificates, and legalized copies of extracts from registers of births,
families and deaths, issued by an Austrian registrar’s office shall require no
further legalization for the purpose of their validity in areas subject to Danish
jurisdiction, if they bear the seal or stamp of the registrar’s office.

(2) The same provision shall apply to birth, marriage and death certificates,
and legalized copies of extracts from registers of births, marriages and deaths,
issued by a State registrar in respect of births, marriages and deaths registered
by him before 1 January 1939,

(3) Birth, marriage and death certificates, and legalized copies of extracts
from registers of births, marriages and deaths, issued by Danish civil authorities
shall require no further legalization for the purpose of their validity in areas
subject to Austrian jurisdiction, if they bear the seal or stamp of the issuing
authority.

1In accordance with article 4, the Agreement came into force on 1 November 1964, the first
day of the third month following the date on which the Contracting States informed each other, by

an exchange of notes, that the domestic procedures required for its entry into force had been com-
pleted. 'The exchange of notes took place on 20 August 1964,



